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A magyarsag és elddei hiterol

A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveinek

nyelvtana és kapcsolatai

A turani nyelvek (szkita, hun, koztiik a

magyar és a székely) alapja
I/V.2.

Napkeltét varva

Ajanlom a legszebb, legtisztabb lelkii
festononek

Isten veéreébiil gyurt szeretet
A tehetség. Meg kell osztani.
Kin-langon ég, bar érdemtelen,
Gyotrelmek nem tudjak megfosztani
Az alkotastol. Veritéke
Krisztusi sebek hullott vére.

Robbano vulkan-rezdiilés,
Utat tor barmerre fele.

A természetnek mond imdat,
Pusztaban, ha nincs embere.
Elporladni mind kevés,
Orok az dldott kiildetés.

Millio év génekbe zarva
Nem tanit, mert tobbet tud:
Arva fények gyertyalingja

Evszdzadok elébe fut.
Csillagkent kering a jambor,
Ezért nem téved el a vandor.

Apadhatatlan azaz dsero,
Mely aldani, atkozni késztet.
Szent Mozesek és Krisztusok

Viszik, tanitjak a népet,
Egre nézzenek, torjenek igat!
S ne csak magukért mondjanak imat.

Ki nem lobbanhatsz, hunyorgo faklya,
Feény, gyoznod kell a sotéten,

Fold, nem fordulhatsz magad ellen,
Mert virrasztanak kéz a kézben
Kimondva, mit a gyava nem mer:
Miivészet, a Te neved: EMBER.

Bendur Istvan (Piliscsév, 1946-1912)

,Igazolhatoan az EMBER valoban miivész és
tudos, akit a gyotrelmek nem tudnak
megfosztani az alkotdstol. A szeretetet és a
tudast meg kell osztani kimondva és leirva,
amelyre ma is nagy sziikség van. A Magyar
Tudomanyos Akadémia és az ket finanszirozo
mindenkori kormany ugyanis még mindig
nem fogadja el a finnugor elmélet kritikdjat és
annak tarthatatlansagat, mikézben
megtévesztik mind a nyelvészeket, mind a mas
tudomanyagak képviseldit is. A finnugor
elmélettel  jaro kitalalt szakkifejezéseket
hasznalva pedig azoknak a munkdjat is
nehezitik, akik mar visszautasitottak a
finnugor elméletet. Nem szabad elfelejteniink:
a miivészet, a tudas és a hit rokonok, maga az
igazsag, azaz a természet, benne az EMBER.”

(Czeglédi Katalin, Pilisvérésvar, 2023.)
II1. Rész
1.7.1. A hun népek hitvilaga

,A korai kinai forrasokban a hunok
hitvildgardl sz616 adatokat gazdagitani lehet a
régészeti leletekkel. Ha a hun korban a Sarga-
folyotol a Bajkal-toig, az Altajtol a Kingén-
hegységig terjed0 széles pusztasagban a
temetkezési  szokasok egyik  formajat
megvizsgaljuk, akkor azt tapasztaljuk, hogy a
hunok hitvilaga egységes lehetett. A
temetkezési szokasokban a korai nemzetségek
tarsadalmi  valtozdsdban  bekdvetkezett
mozgast és valtozast folyamatosan ki lehet
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mutatni. A hunok elképzelése szerint az ember
haldla utdn a masvilagban ugyantigy ¢l, mint
az itteni vilagban, allatot tenyészt és az allati
nyersanyagokat is feldolgozza. A hun sirban
1évo diszité elemek, fegyverek, edények,
evopalcikak, 16, oOkor, kecske ¢és kutya
mellékletek is azt mutatjak, hogy a masvilagra
koltozott embernek az adott targyakra, illetve
allatokra sziiksége lehetett, ezért zablakarikat,
edényt készitd szerszdmok, hangszerek és az
¢letmoddal kapcsolatos dolgokat is helyeztek
a halott mellé. A hitvilaguk szerint a
masvilagon az itteni vilaghoz hasonlo
nemzetségi tarsadalom volt, ¢és néhany
adatban azt latjuk, hogy ennek a két vilagnak
az emberei allanddo kapcsolatban voltak
egymassal. Az €16 ember és a meghaltak
kozotti  talalkozok” a lakomakon és
temetkezésen torténtek ...., melynek az volt az
értelme, hogy az -elhalt 6sok lelkének
aldozzanak, €s az ott megjelent 0sok szellemét
imadjak. Err6dl a barga saman énekben
talalunk bizonyitékot, aki az elhalt dsoket
hivja és igy abrazolja a ,,talalkozast™:...

A Szelenge nevli  sziklarajzoknal
valoszinlileg ezt a talalkozast mutattdk be.
Ezeken a képeken négyszogletes keritéssel
abrazoltak a vilag hataran 1évo vilaghegyet, és
azon belil ¢l6 6sok szellemét. Oda tancold
embereket, rossz irdnyu, artd szellemek ellen
védo kiterjesztett szarnyu sast, a meghaltak
szellemét a masvilagra eljuttatd lovat, lelket
védo kutyat stb. rajzoltak. ...A rajzokat voros
okkerfestékkel festették, melyek ¢élethiinek
latszanak, s6t a torok ¢és a mongol
nemzetségek sdmandobjan 1évo abrék a fenti
sziklarajzok témaihoz nagyon hasonloak,
tartalmi szempontbol pedig megegyezdk, ami
nemcsak kulturalis hasonldsagot sejtet.

A forrasok adataibol kitlinik, hogy a hun
sanjii reggel a Naphoz, este a Holdhoz
imadkozott....A hunok masvilagrol sz6lo
elképzelése alapjan a Nap ¢s a Hold megléte
megvan’ szamos sirban. ,,A Napot ¢s a Holdat
imadoé Osi szokas nemcsak a hun elokeloknél,

hanem a kozrendiieknél is megtalalhato,
altalanos hitelem volt. A mongol samanok a
jurta nyugati oldalan fabol késziilt Holdat, a
keleti oldalra pedig Napot akasztottak fel,
mely valdszintileg az 0Osoket tiszteld
szertartashoz kapcsolddott. ...A Nap tisztelet
korai forméjanak maradvanya a mongol ¢és a
burjat samanoltozetben és szertartasokban...
széles korben elterjedt, ezen kiviil a nyugat-
mongolok szokésaiban a
menyasszonynak a hatdra Hold format
szoktak tlizni. ... T.M. Mihajlov a kortancnak,
valamint az énekes kortancnak az értelmét a
Nap mozgédsanak a szimboélumaként vélte
felfedezni, mely az imadat szokdsaval allhat
kapcsolatban...A Nap tisztelettel kapcsolatos
egyik szokas a tliz tisztelet....a koporséd
vorosre festése is a tliz, valamint a Nap
szimbolikdjaval értelmezhet. ...Barmely
aldozat bemutatasat tiizzel végezték, mellyel
az evilagon é16 embereknek a Fels§ Eggel
valo kapcsolatat akartdk kifejezni. ...A
mongolok a  tlznek  tisztitd  hatast
tulajdonitottak, ¢és hittek az artdé szellem
elijesztésének képességében, ezért tisztelték a
tlizhelyet, és mutattak be neki aldozatot....a
fejet a testtdl elvalasztva temették el,
ami ..nagyon régi, Kkiilonleges szokas
lehetett. LA nomadok kiilonleges
hiedelmében ... a fejben lakik a 1élek, amely
az ember halala utan a fejbe megy, ott ragad.

eskiivoi

A hunok hitvildga a totemizmus,
animizmus ¢és a magia a korai hitvilag
elemeihez tartoznak....

A hunok sajat eredetiiket valamelyik
legendas allattol eredeztették, ... Az altaji
nyelvii népek kozott a szarvas, a diszno, a
farkas, a kutya totem negyon elterjedt. ...A
kutyaval valo temetkezési szokés legkorabban
a Bajkal-to kornyéki neolit korbdl keriilt
eld, ...Liaodong tartomany északi részén €lt az
a szokas, mely szerint a kutya az ember lelkét
vigyazza. ...A burjat legenddkban 4&ltalanos
felfogas az, hogy a fehér farkas égi kutya...A
hunokndl az 4llami aldozatokat kiilonleges
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emberek végezték, és a forrdsok elmondasa
alapjan fekete szinli allatot ajanlottak fel, és
fekete zasz16t hasznaltak. ...hun sanjii sirjaban
samanfejfedot talaltak, ...A hun sanji f0
feladata a hatarok és a teriilet védelme, a
méltosagok ¢és a tisztségek adomanyozasa
volt, haborat indithatott vagy békét kotott,
tovabba vezette a kozos allami aldozatokat, és
az altala kivalasztott terlileten vardzsléast is
végzett. A sanjiit ...az Eg fianak nevezték...A
hun hitvilagban szokas volt az 6korrel, loval,
juhval és kecskével tortént aldozat....a 16
imadat a Nap ¢és a fény tiszteletével volt
kapcsolatos...A hunoknal fehér szini lovat
aldoztak fel, és annal tettek fogadalmat is, ...a
hunokndl a szarv viselési szokdsa a hatalom
megnyilvanulasa lehetett, ...Az 0Okorfejet,
szarvat tiszteld hit a legkorabbi hiedelem volt,
melynek  haszndlata a neolit kortdl
megfigyelhetd...

...Jatjuk, hogy a Kr. e. II. évezred kdzepétol
kezdddden a lakosok 164ldozatot mutattak be
és kiilonleges kéformakat épitettek, nagy tiizet
gyujtottak és mély értelmli szertartdsokat
végeztek. ...a hunok a Foldet, a Napot, Holdat
¢s a tlizhelyet imadtak. Akkoriban a
totemizmus, az animizmus ¢s a magia, tehat a
nagyon korai hitvildg elemei atalakultak. A
kozos aldozati helyeken a samanok végeztek
szertartasokat...” (ZAGD BATSZAJHAN
2006:171-181)

1.7.2. Az azerbajdzsan nép hitvilaga

»Azerbajdzsanban a Szovjetuniod
felbomlasa utan ujjaéledt a régi muszlim
vallas és hagyomany, de az orszagban mads
vallasokat is szabadon lehet gyakorolni.” A
kereszténység, a ,,Jézus Krisztus altal hirdetett
hitelvek ... Azerbajdzsanban is mar a Kr.u.1.
szazadban megjelentek...”. Ismert volt a
tengrizmus, amely ,,valojaban annak az Osi
természeti hitnek az elnevezése, mely a
szkitaktol kezdve meghatarozta az eurdzsiai
sztyeppei népek  valldsat. Régen az
azerbajdzsanok Osei is ezt a vallast kovették.
Allitélag Oguz kan, az azerbajdzsanok egyik

mitikus Ose vette fel eloszor az iszlam hitet,
korabban a tiirk torzsek a tengrizmust, vagyis
a samanhitet kovették, amelynek nyomait az
orszag egyes helyein maig megtalaljuk.

A Tengri vagy az Eg istenének neve
legelészor a sumér forrasokban Dengir
alakban fordul el8. Azsia szivében, a mai Kina
teriiletén is koran megjelent az ég kultusza, az
ottani kronikasok a Kr. e. 1045-ben emlitik
el0szor ezt az istent Tian alakban. Van olyan
orosz kutatd, példaul Vasziljev, aki ugy véli,
hogy ez az istenség nem kinai eredeti az
¢északi szkita-hun népektdl érkezett. A lovas
népek elképzelése szerint a fOisten az égben
lakozik és O irdnyitja a vildgegyetemet. A
mindenkor megvalasztott kiralyok pedig az 6
rendelésébdl uralkodnak. Hozza iméadkoztak
hadjarat elott ¢és neki koszonték meg
gyozelmiiket, vagy uj teriiletfoglaldsukat. A
hun fékiraly uralkoddi cime is a tengri kan
volt, melyet leginkdbb sanjiinek ismeriink a
mai kinai olvasat szerint. A férfi jellegi
istennek rendszeresen mutattak be aldozatot,
ilyenkor a legnagyobb értékii ajandékot, fehér
lovat aldoztak fel. A tengri hitben
meghataroz6 természeti erdk, valamint az
elhalt 6s0k szellemének a tisztelete, akiknek
az ¢év bizonyos honapjaban mutatnak be
aldozatot. Mivel a temetkezési hely mar a
szkitdk ota ismeretlen maradt a tdmegek elott,
ezért tiszteletiikre balvanyokat emeltek, hogy
emlékiiket ¢és Unnepi alkalommal oftt
aldozzanak tiszteletiikre. Balvanyokkal az
egész eurazsiai sztyeppén talalkozhatunk,
szamuk meghaladja az ezret. Bar a torténészek
¢s a turkologusok tobbsége maig a tiirkokhoz
koti az elsd kobalvanyok megjelenését, a
bakui Torténeti Muzeum kiallitott régészeti
leletek ellentmondanak a feltételezésnek, de
vannak korabbi hasonlé szobrok is.

A természeti elemek (viz, tOz, fa, fém)
tisztelete a Tengri-hit alapja és szoros
kapcsolatban all a Féldanya kultusszal, melyet
a Kaukazusban is gyakoroltak.
Azerbajdzsanban sok szent hely megorizte
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leg6sibb kultuszait, melyet ma az iszlam hit
alatt gyakorolnak. @A  Besbarmag-hegy
allatdldozatai  Osi,  sztyeppei  szokdsra
vezethetOk vissza. Ugyanez mondhatd el a
Nahcsivanhoz kozeli Asabi Kahf barlangrol,
ahol még ¢lnek a legdsibb, tengri
hagyomanyok. A Kaukézus magas hegyénél, a
Babadagnal gyakorolt napnézés nagyon sok
hasonlésdgot mutat a székelyek Babba
kultuszaval.

Az Okori lovasnépek, az azerbajdzsanok
Osei viznek gyogyito erdt tulajdonitottak. Sok
forréast, legyen az hideg vagy meleg vizii, vagy
akidr a mi borviziinkh6z hasonld, kiilonds
tisztelet ovezi. ... A hitvilagban egyik 0si
természeti elem a fa, ami a szkita népeknél a
ndi istenség megnyilvanulasi forméja volt. Az
egyediilallo, kiilonleges alakt fakat nagyon
tisztelik és  szent szalaggal szoktak
feldisziteni. Kovetkezé elem a tliz, mely
legkorabban a szkita népeknél nd volt,
gondoljunk csak Hérodotoszra, aki Tabiti, a
szkitdk istenét azonositotta Hesztiaval. Az
istenndt a belsd-azsiai torok ¢és mongol népek
szerencse ¢s a gazdagsag jelképeként imadjak,
akinek a legfobb tulajdonsaga a tisztasag,
ezért nem csoda, hogy sok targyat, vagy akar
idegenbdl jott koveteket tiiz altal tisztitottak
meg. Az istennd a régi sztyeppei hitvilagban a
h4az gazdaasszonya, aki el6tt a ndk régen
meghajoltak. Azerbajdzsanban féleg a tiiz
kultusza volt erds, hiszen a talaj alatt 1évo
hatalmas mennyiségli metangaz sokszor
onmagatol meggyulladt és a hegyekbdl vagy a
talajbol tiiz csapott ki. A legkiilonlegesebb
hely Janar dag, az Egd hegy, ahol maig barki
lathatja, hogyan égnek a valdsdgban a hegyek
a feltoré gazok miatt. Allitolag a gorogok
Prométheusza, aki a korabeli gérog forrasok
szerint a szkitdk kiralya volt, innen, a
Kaukazusbdl lopta el a tiizet, hogy segitsen az
embereken.” (OBRUSANSZKY Borbala —
CEYHUN ALAKBAROYV 2015:27-36)

1.7.3. Az urali nyelvcesaladba sorolt
népek hitvilaga

Els6ként a vogulok és az osztjakok,
Onelnevezésiikon
hitvilagarél szolunk: ,,A nemzetségek ... a

mansik és hantik

vérrokonsag tudatan alapulva a kozos
szarmazas kultuszat bensdséggel apoljak,.. Az
Ost megszemélyesitd allat totemallat... Az
0sokon, az elhaltak szellemein kiviil babonas
tiszteletben  részesitetttk a  természeti
jelenségekben  és  targyakban  sejtett
szellemlényeket, a viz, az erdd, a halészat, a
vadaszat segitd €s rontd szellemeit, valamint a
legfelsébb istent, Numi-Toremet. Régebben a
kiilonboztették meg. A saman a nemzetség
papja volt, akinek kozre kellett mitkodnie az
aldozatok bemutatasaban, betegség
gyogyitasaban, baj elharitdsaban.... Vallasi
elképzeléseiknek  sajatos  vetiilete a
medvekultusz. Igaz ugyan, hogy ez mas
vadasznépeknél is kimutathaté (sét hajdan
egész Eurdzsidban elterjedt volt), az osztjakok
¢s a vogulok kozo6tt azonban olyan valtozatos,
a néphagyomany legjavat magadba siiritd
format oOltott, amelyet méas népeknél nem
talalunk meg.” (HAJDU-DOMOKOS
1980:153-154)

Fontos megjegyezni, hogy a medvének,
mint allatnak a viz, a folyoelagazas adta a
mintat az elnevezéshez. Ennek az oka az, hogy
a medve is olyan erds, mint a folyoeldgazas,
hiszen benne van a mag, a forrds annak
minden erejével és nagysagaval, ugyanakkor a
folyoag hegyes, ¢éles is, mint a medvének a
karmai ¢és a fogai. Egyszoval a medvének is
nagy tekintélyt tulajdonitottak, amelyhez a
mintat a vizelagazas adta. Egyrészt van Medve
viznév, folyonéyv, illetéleg a sz6 a megnevezés
részeként ismert, vo.: mar. Maska kup or.
MedvezZje Zv., mocsar neve; bask. Medvedixa
or. Medvedixa Burz., az or. Kana baloldali
mellékfolyoja. Masrészt a név szerkezeti
felépitése is tdmogatja mindezt, vo.: MedvezZje
név az oroszban atvétel, tobbszorosen
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Osszetett sz6, az elétag Med, alakvaltozatai
koz¢é tartozik a ved 'viz' jelentésili szoval rokon.
Avez els6 utotag az oroszban vagy *veg forma
atvétele €és az oroszban ment végbe a -g > -Z
valtozas, vagy pedig az ataddban is -z volt. Ha
az elobbi az igaz, akkor Gsszetartozik a magy.
Vag folyonévvel, ha az utobbi, akkor a vez sz6
rokona a ko. voz 'eldgazas, mellékfolyd', ud.
voz 'torkolat' szonak. A név utotagja je, amely
Osszefligg a han., man. je 'folyd' szoval. A
baskir és az orosz Medvedixa az oroszban
atvétel. Tove a Medvedi, az utdtag xa
alakvaltozata lehet a szelk. ki, ke 'folyd'.
Megjegyezziikk, hogy az orosz medved’
'medve', valamint a magy. Medvigy
személynév is a sz nagy csaladjaba tartozik.
Ugyanakkor a mariban a maska 'medve'
jelentésben ismert, mikozben a viznévi Maska
(<mas v0.: ko. mos 'forras' + ka vo.: szelk. ki,
ke 'folyd') szerkezetileg Osszetett sz6 és a
folyoelagazasra utal. A masodik tagnak a mari
kup 'mocsar' sz6 szolgalt alapul.

A ziirjének koz¢ tartoznak a permik és a
komik: ,..a zirjének mar a XIV-XV.
szazadban felvették a keresztséget, a legutobbi
1dokig sok-sok maradvanya €It tovabb régi
hitiknek. A kiilonb6z6 erdei, vizi, hazi
szellemekben valé hiedelmek részben a
szomszédos népeknél is megtaldlhatok. A
zlirjén mitoldgia sajatos vondsa az ort-ban
val6 hit. Minden embernek megvan a maga
ortja, védoszelleme: amit az ember tesz,
ugyanazt teszi kisérd szelleme is. Régebben
varazslok, josok (tun) is voltak kozottiik, akik
talan hajdani sdmanjaik kései utodai, s arrol is
van tudomasunk, hogy a szellemek kegyének
elnyeréséért a régmultban aldozohelyeken
aldozatokat is mutattak be. Régi hitéletiik
eredeti  formdja  azonban  toredékes
adalékokbol  nehezen  rekonstrudlhatd.”
(HAJDU -DOMOKOS 1980:189)

A votjakok onelnevezése szerint udmurt:
,»-.-hosszu ideig fennmaradtak a votjakok régi
hitvilaganak az emlékei. Ennek jellemzdi

'Ez a finn Jumala "isten’ cseremisz megfelelje.

koziil elsésorban az elhaltak kultuszat kell
megemliteniink, amely kiilonb6z6
temetkezési  szokdsokban ¢és a halott
emlékének, illetdleg szellemének tiszteletében
nyilvanult meg. Az altalanos vonasok mellett
jelentés  kiilonbségek voltak a  hitélet
részleteiben az egyes nemzetségek, esetleg
csaladok kozott. Kiilon nemzetségi és csaladi
szent helyeik (kvala) voltak, melyeket a
gazdasdg udvaran allitottak fel. Ezekben
tartottdk azt a ladikat vagy nyirhéj-edényt,
amely a nemzetség vagy a csaldd Osét,
oltalmazojat  jelképezd szent targyakat
tartalmazta. A nagyobb tarsadalmi egységet
képez6 vizi-nek kiilon kozos kvala-ban vagy a
falutol nem messze esé elkeritett szent
helyeken, a lud-okban mutattdk be. A Iud
jobbadan a rossz szellemek kiengesztelésére
hozott 4allataldozatok szintere volt, s a
szertartdsban  fontos szerep jutott az
ugynevezett tuno-nak, akinek a funkcioi sok

tekintetben a  saman  tevékenységére
emlékeztetnek.” (HAJDU -DOMOKOS
1980:213)

A cseremiszek, onelnevezésiikon marik: ,,A
nemzetségi tarsadalom Os-kultuszanak a
maradvanyai  gyanithatok  azokban a
szokasokban, amelyekkel a cseremiszek
halottjaikat gyaszoljak; régebben az elhinyt
tiszteletére bemutatott aldozat is idetartozott.
Talan a kudo-ban 6rzott hazi balvanyokban is
a nemzetség Osét gyanithatjuk, bar a hazi
istenhez ilyen emlékek nem flizédtek. ... régi
hitiik sok sajatos vondsat Orizték meg szinte
napjainkig. ... A halottak tiszteletén kiviil
kiilonb6zd, emberalakinak képzelt jo €s rossz
szellemekben hittek, megszemélyesitették a
természet targyait és jelenségeit (ezek kozé
tartozik a legfelsbb isten, a jumo', aki egyben
az ég és id6jaras fogalmat is megszemélyesiti,
de megszemélyesitették a napot, a holdat, a
csillagokat, a szelet, a felhdt, a foldet, a vizet
¢s az erd6t is). A tiszteletben részesiild
szellemeknek aldozatokat mutattak be, s e
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célra kiilon aldozohelyeik voltak (még a mult
szazad végén is 64 aldozati berekrdl szamol be
egy tudositas). Ezeknek tobb fajtajuk is volt.
Legismertebb kozottik példaul a keremet:
koriilkeritett — aldozati  liget, ahol a
keremeteknek, azaz a rossz szellemeknek
aldoztak. Ide n6 nem Iéphetett be. Ellenben a
jumon oto (isten ligete) elnevezésu ligetek
iinnepségein nok is részt vehettek.” (HAJDU -
DOMOKOS 1980:234)

A mordvinoknak két nagy nyelvjarasa az
erza és a moksa viznévi eredetd: .....a
mordvinok vallési élete a cseremisz és a permi
népekéhez hasonld lehetett. A nemzetségdsok
kultuszanak mar minden nyoma feledésbe
meriilt. Noha a cseremisz jumo-nak és a votjak
inmar-nak megfeleld legfobb isten képzete
nem mutathato ki a mordvin
néphagyomanyban, a kisebb helyi szellemek,
isteni lények babonds tisztelete kozottik is
megvolt, s  ezeknek  4ldozohelyeken
aldozatokat mutattak be. Ugy latszik, hogy
a ... loaldozatnak itt is megvoltak a régi
hagyomanyai, s6t a mordvinok kutatéi még
olyan szertartasokrol is beszamolnak, melyek
az emberaldozatra  emlékeztetnek.
Balvanyaikrol sincsenek megbizhato
adataink. Abbol azonban, hogy a XVII-XVIIL
szazadban ikonjaikkal diszitették az aldozati
szent fat, s az ikonokon abrazolt szenteket
,megvendégelték”, a hajdani balvany-allitas
ésw tisztelet szokdsara kovetkeztethetiink.”
(HAJDU -DOMOKOS 1980:251-52)

A finn nép orszaganak egyik neve Suomi,
Osszetett szo6, a suo 'mocsar’, a mi 'fold'
jelentésti  szavakkal tartozik Ossze. Az
orszagnév jelentése tehat 'mocsarfold'.
,Gazdag népi szdjhagyomanyukat megdrzo
népkoltészetiket a Kalevela ¢és kisebb
mértékben a Kanteletar tette vilagszerte
ismertté. ...A finn népkoltészetrdl és a népi
pogany hitéletr6l Mikael Agricola, a
bibliafordit6 finn pilispok emlékezik meg elsd
izben. Zsoltarforditasa elé irt verses

2L.d. CZEGLEDI Katalin.

elészavéaban (1551)....Beszdmol Viindndinen
,dalkovacsolas”-arol, és felsorolja a pogéany
finn istenségek hosszl lajstromat, koztiik
szerepelnek: Hime, T4pio, Ahti, Ainimdinen,
Rahkoi, Liekko, Ilmarinen, Turisas, Kratti,
Tonttu, Tongoteus, Akrds, Kondds, Ukko,
Rauni, Kekri, Hiisi, Nyrkkes, Hittavainen.
Szerepelnek még benne a kdvetkezd szavak:
ordong, Hold-manok, Kaleva-fiak, Karjala,
Virankannos szavak, nevek. ,,...ezek el6tt
hajbokoltak. Halottak sirjahoz ételt hordtak s
ott jajgattak, sirtak, panaszkodtak. Jo
szellemeknek is aldoztak, mikor 6zvegyek
hazasodtak. Még sok egyéb balvanyuk is volt,
kovek, fatorzsek, csillagok és hold. Még a
papa hitén is nemrég nyiltan és titokban
tisztelték a teremtett természetet, szentség
gyanant, Isten helyett: a foldet, vizet és a
szelet, agakat, fakat, holt tetemet, sot, tojast,
hast és fiiveket, az Ur helyett uraltik
ezeket. ...” Képes Géza forditasa. (HAJDU -
DOMOKOS 1980:282-3)

»~Az észt népkoltészetnek, hitvilagnak,
szajhagyomanynak sok a kozds vondsa a
finnekével ¢és egyéb balti finn népekével.”
(HAJDU -DOMOKOS 1980:304)

A lappok esetében ,, A sdmanizmusra
emlékeztetd 6si lapp hitvilagnak szamos
emlékeirdl szamolnak be régi leirdsok meg a
lapp szajhagyoméany. Ez a természetet
megszemélyesitd, s annak jelenségeit
tiszteletben tartd hitvildg azonban atitatodott
régi skandindv meg keresztény elemekkel.
Régen  kiilonb6z6  fokozatokba  sorolt
varazsloik voltak, akiknek a tevékenységéhez

valaha a samandob hasznalata is
hozzatartozott.” (HAJDU -DOMOKOS
1980:340)

A szamojédok kozé sorolt nyelvek
(nyenyec, enyec, nganaszan, szolkup) kozil a
nyenyeceknél ,,a csaladi élet patriarchalis
jellegti volt. ...a ndnek alarendelt szerepe volt,
akarcsak az obi-ugoroknal. Szamos, részben
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vallasos jellegii tilalom vette koriil 6ket. A n6t
tisztatalan teremtménynek tartottak...

A nyenyecek samanhitiiek. A vilagot
elképzelésiik szerint a legfelsdbb isten: Num
teremtette. Num neve egyben a ,,mennybolt'
fogalmat is jeloli. Num nemcsak az égben
uralkodik, hatalmat a foldre is kiterjesztette, s
az emberek joléte tdle fligg. Az 6 fia Nga, a
halal istene, akitdl Num csak akkor védi meg
az embereket, ha aldozatokkal fordulnak
hozza.

Az emberek ¢és Num kozott kozvetitd
lények is allanak. Ezeket a kozvetitd
szellemeket tadebcjo-nak nevezik. Veliik csak
a samanok tudnak érintkezni, s altaluk
fiirkészik ki az istenség akaratat.

A nyenyec nép a természet jelenségeiben, a
tavakban, folyokban, hegycstucsokban, az
erdében is szellemlényeket sejt. Ezek koziil
némelyik rosszindulatl (pl. a vizi szellem), s
haragjat gyakori aldozatokkal lehet csak
kiengesztelni.

Vallasos tiszteletben részesililnek az
elhaltak szellemei is. Elképzelésiik szerint
ugyanis az ember testbol, Iélekbdl és
arny¢klélekbdl all, s halala utan lelke ugyan
kiszall beldle, de arnyéklelke vagy szelleme —
amely egész ¢életében 6rkodott felette — tovabb
¢l a masvildgon. Hires samanok szelleme
tadebcjo-véa valik, s ezért az elhalt samanrol
balvanyképet készitenek, amelyet babonas
tisztelet Gvez.

A halottak kultuszaval fiigg 6ssze, hogy a
nemzetség Osét megkiilonboztetett tisztelet
illeti meg. Rendszerint allatalakban képzelik
el, az az Os-totemallat, melytdl szarmaztatjak
magukat, régebben a nemzetség szamara tabu
volt: megdlni, husat megenni nem volt szabad.
A nemzetségi totemallatokon kiviil a medvét
¢s a farkast mindeniitt babonas félelemmel
kertilik, altalaban nem vadasznak ra, sot nevén
sem nevezik, csupan koriilirassal emlegetik.

A szellemeket fabol faragott vagy kiilonds
alakti kobalvanyok képében abrazoljak. A
hdehe-t, a  balvanyt
pamutdarabkékba oOltoztetik, s 4allandoan
magukkal hordozzak. Aldozohelyeiket fabol
faragott balvanyképeket (sjadaj) tartottak.

vaszon-  vagy

A szellemeknek bemutatott aldozatoknak
sok fajtajuk volt. Véres (rén, kutya) és vértelen
(étel-ital, pénz) aldozathoz egyarant gyakran
folyamodtak. E szertartasokon fontos szerepe
volt a tad'ib'e-nek, vagyis a samannak. A
sdmant  természetfolotti  képességekkel
rendelkezé lénynek tekintették, akinek az
arny¢klelke el tudja hagyni testét, s a Simsi-
radon 4t a szellemek vilagaba is eljut, ahol
kivansagukat, a jovot, a baj elharitdsanak
modjat megtudakolja. A sdménok tehat
kozvetitok az emberek és a szellemi 1ények
kozott, josolnak, betegeket gyodgyitanak, az
elhaltak szellemeivel targyalnak,
visszahozzdk az elpartolt vadaszszerencsét,
elveszett targyak felkutatasara vallalkoznak és
egyéb csodalatos tetteket hajtanak végre. A
legmagasabb kategdridba tartoz6 samanok
arra is képesek, hogy testiiket megvagdaljak,
szivikbe kést szarjanak anélkiil, hogy
megsériilnének. ...

A samén funkcioit kiilonds szertartasokon
végezte. A sdmannak régebben kiilon ruhgja
volt, de a XIX. szazadban mar csak a
sdmansapka kiilonboztette 6t meg mas foldi
halando6tol.  Legfontosabb  eszkoziik a
sdmandob volt. A samandob kerek fakavara
feszitett rénbdr, mely a fabol késziilt
dobverdvel iitogetve rejtelmes, kongd hangot
ad. A séman-szertartasokon a saman
dobszoval kisérte samanénekeit, varazsigéit,
kozben egyre vadabb tancot jart: igy ejtette
magat réviiletbe. Amikor a foldon dsszeesett,
akkor hagyta el arnyéklelke a testét, hogy
kitudakolja az istenek akaratat. Midén ismét
visszatért belé az élet, énekszoval kozolte a
jelenlevokkel azt, hogy ,utazdsa” alatt mit
tapasztalt, s hogy mi a szellemek kivansaga.
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A saménoknak valaha nagy hatalmuk volt a
nép felett, tanicsaikat minden iigyben
kikérték, s jol meg is fizették. A XIX. szazad
végén ¢és a XX. szazad elején azonban mar
megrendiilt a nép kozott a sémanok rendkiviili
képességeibe vetett hite. ... példaul a rdolvaso
saman csak akkor kapta meg a tiszteletdijat, ha
a beteg valéban meg 1is gyogyult a
,.kezeléstol”.

Hitvilagukkal szoros kapcsolatban all a
nyenyec népkoltészet, ..” (HAJDU -
DOMOKOS 1980:360-62)

Az enyecek ,,Samanjaikat ... a nyenyecek
nagyra tartottdk. Az enyecek azonban gyakran
fordultak ket vagy szolkup sdmanokhoz is,
mert azokat sajat sdmanjaiknal erdsebbnek
vélték. Mindenesetre a samdnizmus az
enyecek kozott tobb jellegzetességet Orzott
meg, mint a nyenyeceknél. Az enyec
samanokat példaul képességeik szerint harom,
egymastol jol elhatarolhatd kategdridba
osztottak. A legmagasabb saman-kategdridba
azok tartoztak, akik a fels6 szellemvilaggal
érintkezni tudtak (neve budtode, felismerhetd
sdmanruhdjarol, dobjarol, samanbotjarol). A
kozépso kategoriaba tartozott a djano, aki az
embereket a gonosz szellemektdl megvédte
(kiilon sdmanruhat nem hordott, csak dobja
volt). A legals6 osztalyt a sawode-nak
nevezett samanok alkottdk. Ezeknek az
elhunytak szellemeivel val6 érintkezés, a
temetési szertartdsokon vald részvétel volt a
feladatuk (sem saménruhajuk, sem dobjuk
nem volt).” (HAJDU -DOMOKOS 1980:364)

,»A nganaszanok apai jogi nemzetiségii
szervezete megmaradt a tarsadalom vagyoni
rétegzOdése ellenére. Samanizmusuk a
tobbi szamojéd nép hitével egy térdl sarjadt.
Sok régi vonasat hiven megorizte, a
szomszédos samanhitii népek hatasara pedig
részleteiben bizonyos mértékig uj elemekkel
is gyarapodott. (HAJDU -DOMOKOS
1980:370)

,»A szolkup tarsadalomban a nd helyzete
nem annyira hatranyos mint Szibéria mas
népeinél. ...  sokdig  kitartottak a
samanizmusnal. A szélkup sdmdanizmus
emlékei hiven meglrizték a  vilagrol
kialakitott szemléletiiket. Szertartdsaik koziil
figyelemre méltd a samandob
»felélesztésének” szertartdsa. Elképzelésiik
szerint a dob a saman hatasallatava,
rénszarvassd valik, s ezen jut el a varazslo a
szellemvilagba. Az ujonnan késziilt dobot
azonban ¢letre kell kelteni ahhoz, hogy e
funkciéra alkalmassa valjék. A felélesztés
mintegy 10 napig tartod szertartdsat a madarak
tavaszi vonulasakor végezték el.

Népi hagyomanyaik rendszerint konkrét
torténeti hatterli mondaikban is tiikr6zddnek.
Ezeknek egyik kozponti alakja Itje volt, ...
(HAJDU -DOMOKOS 1980:376)

1.8. A hala

Az akadémiai allaspont szerint a magy.
hala 'k6szonet' szo déli szlav eredetii, vo.:
oe.szl. xvala 'dicséret, koszonet', bolg. xvald
'dicséret, dicséség', mac. fala 'k0szonom,
koszénet', szb.-hv. hvdla, vala 'dicséret,
koszonet, szlovén hvdla 'ua.' Megfeleld sz6 a
nyugati ¢és keleti szlav nyelvekben is van, a
'kdszonet' jelentés azonban itt altaldban nincs
meg. (TESz) A szécikk iroja idetartozd
adatokat hozott, am a magyar szonak a szlav
eredete nem igazolt. Szerkezeti felépitésiik
szerint abszolut gyok + képzobdl allnak:
magy. ha- + -la, o6e.szl. xva- + -la, bolg. xva-
+ -la, mac. fa- + -la, szb.-hv. hva- + -la, va-
+ -la, szIn. hva- + -la.

1.8.1. Idetartozik az oroszban ismert xvala
'hajlas, hajlat, lejtd, tisztelet' (SIS) sz,
amelynek a szerkezeti felépitése: xva-:
abszolut gyok + -la: képzd. Figyelemre mélto,
hogy az abszolut gyok teljesebb alakja -v-t is
tartalmaz, vo.: xva-, hvd-. Ennek nyoma a
magy. -a- hosszi magédnhangzoban van meg,
vO.: ha-.
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A mac. f- kezd6 massalhangzdjanak az
értelmezésére elvileg kétféle lehetdség van.
Az egyik szerint az eredeti #- sz0kezd6 a ¢- >
9- /th- > ¢- > f- valtozason ment keresztiil, de
még a szkita, hun, szarmata nyelvben, ez
esetben mar az f- szokezdds forma volt az
atad6. A masik lehetdség szerint az f-
keletkezése joval késdbbi, az atvevo nyelvben
keletkezhetett tigy, hogy a xv- massalhangzo
kapcsolatban a -v- zongétlennek hangzott, a x-
eltlint és maradt a zongétlen /-, amely igy a sz6
elejére keriilt. Barmelyik legyen az igaz, a sz6
a szlav nyelvekben atvétel a szkitaktol,
hunoktoél, szarmataktol. A magyarban pedig az
0si gyokér jogan hasznalatos.

Alakvaltozatuk az or. slava 'dics6ség, hir,
hirnév', vo.: or. Slava Bogu 'dicsOség
Istennek'. A szonak van igei képzett formaja,
vO.: or. slavit' 'dicséiteni, magasztalni'. A
szerkezeti felépitésiik szerint abszollt sz6td +
képz0: s- + -lava, slavi-: relativ gyok (<s- + -
lavi) + -t": fénévi igenév képzo.

1.8.2. Amint mar szdltunk roéla, a magy.
szent sz0 szen- tovével rokon az ang. thank
'koszonet, hala', amely vildgosan atvétel —
allaspontunk szerint — a szarmataktol. Az
eredeti t- > 9-/th-> 1. s-/sz-, 2. h- valtozasokat
Orzik a példak.

1.8.3. Végiil szdlni kell a csuv. tavtapus
'k6szonom, halds vagyok' szordl, amely
tobbszOrdsen 0sszetett sz0, vO.: csuv. tav 'hala’
Id. tavtapus 'halat adok, halas vagyok,
koszonodm', fav tu "halat adni', tat. tay 'hala’, tay
it 'halat adni'. JEGOROV 1964) A tav eldtag
tartalmazza az eredeti  szokezdd t-
massalhangz6t, a masodik méssalhangzo a -v-
pedig -#- fejleménye ugyantigy, mint az -/-, -
z-, -r-, -w- (> 1. -v-, 2. -V->0-) , -n-, amelyek
mar eddig is eléfordultak.

1.9. A lélek

A szent sz szen- tovével Osszetartozik a
torokségben jol ismert 'lélek' sz6, amelyeknek
hangtani alakvaltozata a magy. lélek. VO.:

csuv. ¢un "lélek’, OT,, ujg., oszm. dzan, AFT.,
azerb. can, kirg., kazak, k.kalp., tiirkm., tat.
Zan, Uizb. Zon, nog. jan, bask. jdn "lélek, élet,
Iényeg', perzsa dzan ‘'lélek, élet', vO.:
szanszkrit dZan 'sziletni', dZana ‘ember,
nemzetség, torzs, nép'. (JEGOROV 1964)

Mair a megfogant gyereket a sziil a sajat
lelkének tekinti. Személynévként Gsszefligg
vele a magy. Janos sz6 Jano- tove. Masrészt
'oldal' jelentése is lehet, azaz, tartalmazza az
'oldal, utdd' szavakat.

A magy. lélek szoval Gsszefliggnek az un.
finnugorba sorolt nyelvek adatai, am a magyar
sz6 finnugor eredete nem igazolt, mint
ahogyan azt a TESz éllitja. V6.: magy. 1élek,
vog. il "I€legzet', lelt 'I¢legzik, lehel, sohajt',
oszt]. lil "l€legzet, 1élek’, ldlt '1¢€legzik’, ziirj. lov
"I€legzet, szellem, élet, 1¢lek’, lul 'l¢legzet,
szellem', votj. lul 'lehelet, 1¢legzet, para, 1¢élek,
szellem, sziv, kedély, élet', finn l6yly 'hoség (a
fiirddben), gbz, para', észt 'gdz, para, félelem,
sziikség, 1élegzet, €let', Ip. liewld 'gdz, para(a
fiirddhazban)'. (TESz)

Szerkezeti felépitésiik szerint abszolut
szotd + képzd: magy. le- + lek, vog. li- + -/,
lel-: relativ gyok (< le-: abszolut gyok + -I:
képzd) + -t: képz0, oszt). li- + -1, ldl-: relativ
to + -t képz6 (< ld-: abszolut gyok + -/:
képz0d), ziitj. lo- + -v, lu- + -1, votj. lu- + -/,
finn [oy- + -ly, lp. liew- + -la. Figyelemre
méltoak a ziirjén adatok, mely szerint az
egyikben -v, a masikban -/ van ugyanazon a
helyen. Ennek az a magyardzata, hogy
mindkettd eredeti -¢ fejleménye, csak részben
mas iranyu valtozasok eredményei, vo.: -t > -
0>1.-12.-w> -v. Ezeken a valtozasokon
alapul a komi-ziirjénben ismert két nagy
nyelvjaras, a v- €s az -/-es nyelvjaras, tovabba
a magyarban a tiszantili nyelvjarasnak az a
jellemzdje, hogy hanghiany vagy diftongus
masodik maganhangzoja van — mikdzben az
el6z6 maganhangzé megnyult - ott, ahol az
irodalmi nyelvben -/-, pl. magy. volt, vout, vot.

10
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A kutatasaink eredményeképpen ez szarmata-
hun jelenség.

Megjegyezziik, hogy a ziitj. lov formahoz
kotédik az ang. love 'szeret', live '¢él, €16,
eleven' sz6. Az angolba a szarmatdktol
kertilhetett a sz6.

1.10. Az élet

A magy. él- ige szamos jelentésvaltozata
ismert a TESz szerint is, vO.: 'életben van,
taplalkozik, valamivel fenntartja magat,
haszndl, igénybe vesz, valakivel (tart6san)
egyiitt van, valakivel egytitt lakik, valamilyen
¢letmodot folytat, hazastarsi viszonyban van,
valahol tartdzkodik, lakik'. Képzett alakja:
élet 'lét a sziiletés és a halal kozott, életmod,
¢lelem, megélhetés, hasznalat, gabona, haz és
udvar, belséség' stb. Osi 6rokség az urali
korbdl, vo.: vog. ilt 'meggydgyul', oszt]. idldw
"j, friss (hus, hal, ho)', ziirj. o/ni, ovni '€él', vot;.
ul 'él, lakik, van, 1étezik', cser. dl 'él, lakik', fi.
eldd '¢l, lakik, fenntartja magat', szt elama 'él,
lakik', 1p. cllet '¢€l, van', szam.jur. jile '¢l,
lakik', jeny. idi, jire- 'él', tvg. nile- 'ua.', szelk.
ili- 'va.', kam. t'ili- 'feléled', d'ili 'eleven, €10'.
Az osztjdkban a szokezdo i-, a jurdkban és a
kamasz-szamojédban a j- illetéleg a szokezdd
t-, d'- mésodlagos fejlemény. (TESz)

Nem igazolt az, hogy a magyar sz6 Osi
orokség az urali korbol. Szerkezeti felépitésiik
szerint relativ szotd + képzd, vo.: magy. él-
(é-: abszolut szo6t6 + -I-: képzd) + -ni 'fonévi
igenév képzd', éle- (¢é-: abszolut szotd + -le-:
képzd)+ -t: képzo, oszt]. idldw (id-: abszolut
szoto + -law: képz0), ziir). ol- + -ni: f6névi
igenév képz0, ov- (o-: abszolut szotd + -v-:
képzd) + -ni: fénévi igenév képzo, cser. dl (d-:
abszolut szot6 + -I: képzd) fi. eldd (e-:
abszolut szot6 + -ldd: képzd) észt ela- + -ma:
fonévi igenév képzo (e-: abszolut szotd + -la-:
képz0), szam.jur. jilé (ji-: abszolut szotd + -lé:
képzd), jeny. ioi (i-: abszolut szotd + -di:

SMegjegyezziik, hogy a szocsalad bdvebb korébe beletartozo
létigékben is szerepel az  és a v megfelelésként, pl.
sz6 elején, vO.: magy. van, lét, lenni.

képzd), jire- (ji-: abszolut szotd + -re: képzd),
tvg. nile- (ni-: abszolut szot6 + -le: képzo-)
szelk. ili- (i-: abszolut szotd + -1i: képz0), kam.
t'ili- (t'i-: abszolut sz6té + -li-: képzo6), d'i-:
abszolut szot6 + -li: képzo.

Eredetileg volt szokezdd mdassalhangzo, a
t-, amelynek fejleménye a 0- (zéro) is.

1.10.1. Osszhangban van veliikk az oszm.
ila¢ 'gyogyszer, orvossag' ila- tove, a -¢ pedig
képz6. Figyelemre méltd, hogy a magyarban a
szotagolas, azaz a szdtaghatarok 6sszhangban
vannak a szerkezeti elemekre bontassal,
illetéleg az alkotd6 elemek hatéraival.
Alakvaltozata az ang. /ive '¢16, eleven, élénk,
lakik, tartozkodik', ugyanazt a  -v-
massalhangzot tartalmazza, mint a ziirj. ov->,
amely -v megvan az or. zZit' élni' ige Zi-
tovében, amely a ragozaskor jelentkezik, vo.:
or. ja zivu 'én élek, lakom' (Ziv-: relativ t6 + -
u: igei személyrag E/l1. szem. Mind az
angolban, mind a szlavban ¢és az urali
nyelvcsaladba sorolt nyelvekben a szo atvétel
a szkitaktol, hunoktol, szarmataktol. Az oszt;.
idldw a magy. élo (é-: abszolut sz6té + -lo:
képzd < -loii < -leii < -lew < -ley < -lek) sz0
korabbi alakvaltozata. A ziirj. -ni ugyanaz a
fonévi igenév képzOé, mint a magyarban. A
ziirj. -I- és -v- alakvaltozat eseté¢ben ugyanaz a
helyzet, mint a lélek széndl. Az észt -ma
fonévi igenév képzohoz képest a teljesebb -
mak, -mek valtozat ismert az oszmanban. Nem
igazolt az a megallapitas, hogy az osztjakban
a szokezdd i-, a jurdkban és a kamasz-
szamojédban a j- illetdleg a szokezdo t-, d'-
masodlagos fejlemény, azt azonban egy egész
rendszer bizonyitja, hogy eredetileg szokezdd
massalhangz6 volt a széban, mégpedig ¢-,
amelynek a palatalizalt valtozatat (¢-) 6rzi a
kamasz-szamojéd. A hasznélat soran ebbdl
egyrészt — kiilondsen -i- eldtt — j- illetdleg ¢-
fejlédott. Ez utobbit majd a csuvasban talaljuk
meg. Masrészt a t- zongésedett, ez a d'-
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szerepel szintén a kamasz szamojédban.
Figyelemre mélt6 a szokezdo - nazalis a tavgi
szamojédban. Ez az adat azért is fontos, mert
a magyarban sok mas szé esetében
megdérzOdott a nazalis n, amely eredeti ¢
fejleménye kiilonb6z6é helyzetekben. A tobbi
példaban szokezdd maganhangzét taldlunk.
Az osztjak idldw esetében az i- szokezd6 az
eredeti #- fejleményének a vokalis allapota
maradt fenn i- forméjdban: ¢- > 6- > w- > V-,
A tobbi maganhangz6 kezdetli példaban az
eredeti szokezdo t- elenyészett: ¢- > o- > w- >
V- > 0-. Az abszolut téhoz jarult képzd
valtozatok: -/, -1V, -IVC, ahol az eredeti végso
massalhangz6 -k volt, amely -IVk
széleskortien ismert nemcsak a foldrajzi
nevekben, hanem a koézszokban is mind a
magyarban, mind a szkita-hun
utédnyelvekben, pl. a torokségben.

1.10.2. A magy. él- igében az eredeti
szokezdd t-nek a 0- (zérd) fejleménye van
meg, a végsd massalhangzo pedig -/ szintén -¢
fejleménye. Az elébbinek az oszmanban j-
(y-), az utobbinak pedig -s- a megfeleldje, vo.:
oszm. yasmak (yas-: relativ szotd < ja-:
abszolut szotd + -s-: képzd + -mak: foénévi
igenév képzo) 'élni' igében, a masodik
massalhangz6 pedig nem -/- és nem -v, hanem
-$-, amely szintén eredeti -¢- fejleménye: -¢- >
-t'->-C-> -§-.

A csuvas mar szokezdd ¢-t hasznal, vo.:
csuv. cere '¢élénk, fiirge, ligyes, eleven', 1d. a 2.
Az élet forrasa, a viz pontban.

Az élni ige a csuvasban puran, ahol a
szokezdd p- szintén eredeti - fejleménye, a
szobelseji -r- pedig ugyanaz, mint a céré
szoban. Megjegyezziik, hogy szorosan
kotédnek 1de a létigék, amelyeknek a
bemutatasa mar nem fér be jelen dolgozat
keretei kozé.

1.11. A sziv

A léleknek koze van a szivhez s a magy.
sziv és rokonai idetartoznak, am a szénak az

urali eredete nem igazolt. VO.: magy. sziv,
vog. Sem, 0sztj. sdm, zirj. Selem, vot]. Sulem,
cser. Stim, mdE. sed'ej, sed'en, mdM. sed'i, fi.
syddn, syvdam, sy(v)dn, syon, észt siida 'sziv',
szam.jur. sei, jeny. seijo, seo, tavgi sa, soa,
szelk. sid'e, sidze, kam. si, kojb. sei 'sziv'.
(TESz). Megjegyezziik, hogy a TESz k-
kezdeti példdkat is hoz, 4am azok
etimoldgiailag nem tartoznak ide. Az adatok
kozt olyan valtozatokat talalunk, ahol a magy.
-v- megfeleléseként -m-, -I-, -d"-, -d-, -0-, -i-
szerepel. Valamennyi eredeti -#- fejleménye és
azoknak a kiilonb6z6 alloméasait Orzik: -£- > -
d->-d-; -t- > -0->1.-l-, 2. -w->2.1. -v-,
2.2. -m-, 2.3. -V-> -0-. A magyar szavakban
nyelvjarasi szinten a zérd (-0-) esetében az
el6z6 magéanhangzd megnyulik, vo.: magy.
szii 'sziv'. Szerkezeti felépitésiik szerint
abszolut szot6 + képzd: magy. szi- + -v, vog.
Se- + -m, oszt]. sd- + -m, ziitj. Se- + -lem, votj.
su- + -lem, cser. sii- + -m, mdE. se- + -d'ej, se-
+ -d'en, mdM. se- + -d'i, fi. sy- + -ddn, sy- +
-vam, sy- + -(v)dn, sy- + -6n, észt sii- + -da
'sziv', szam.jur. se- + -i, szelk. si- + -d'e, si- +
-dze.

Alakvaltozatuk a csuv. &ére 'sziv', OT.,
MK., tefs. XII-XII1L. sz. jiirdk, ujg. Ziirdk, vjg.-
kaSg. jiirek, lzb. jurak, kirg. zZiirok, kazak,
k.kalp. Ziirek, nog., kum. jurek, oszm., tiirkm.
Jiirek, azerb. iirdk, tat., bask. jordk, ojr. d'iirek,
tuv., hak. ciirek, jak. siirex 'sziv', v.: mong.
ztirx(en), burj.mong. ziirxe, ziiriixe 'sziv', vo.:
av. zered 'sziv'. (JEGOROV 1964)

Szerkezeti felépitésiik: abszolut szo6gyok +
-képz0 'valamivel ellatott', vo.: csuv. ce- + -re,
OT., MK., tefs. XII-XIIL. sz. jii- + -rdk, ujg.
Zii- + -rdk, ujg.-kasg. jii- + -rek, iizb. ju- + -
rak, kirg. zii- + -rok, kazak, k.kalp. Zii- + -rek,
nog., kum. ju- + -rek, oszm., tirkm. jii- + -rek,
azerb. ii- + -rdk, tat., bask. jo- + -rdk, ojr. d'ii-
+ -rek, tuv., hak. ¢ii- + -rek, jak. sii- + -rex,
mong. zii- + -rx(en), burj.mong. zii- + -rxe, zii-
+ -riixe, av. ze- + -red.

A képzOk végsé massalhangzoja a legtobb
estben az eredeti -k, amelynek a fejleményei
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kozé tartozik a -x vagy a -0 (zérd). A
kutatasaink eredményeképpen a -rVk képzo
teljesebb alakja -7Vik volt és egy masik irdnya
valtozas soran a -k tlint el és a -t- vagy a
fejleménye maradt meg. Ez torténhetett az av.
zered esetében is, ahol a #- zongésedett.

Megjegyezziik, hogy ide kotddnek a Jurak
személynevek a szlavban. Az or. serdce 'sziv'
az av. zered formaval van kozelebbi
kapcsolatban, ahol a végsé -d méssalhangzot
korabban kdvette még egy -k, amely a fenti
szavakban részben megdérzodott, részben
tovabb valtozott. Az eldtte all6 massalhangzo
eredeti -7- volt, amely vagy eltlint, vagy -d-vé
zongésedett, vO.: av. zered, or. serdce. Az
oroszban a -c- eredeti -k- fejleménye lehet,
amely nem a szkita-hun-6smagyar nyelvek
sajatja, kovetkezésképp a szlavban keletkezett
a -c-. A sz0 a szlavban atvétel.

1.12. Az ember, fiu, fia valakinek

A magy. szent sz0 szen- elsé relativ
gyokével rokon szamos 'ember’ jelentésii sz0,
vO.: csuv. $yn 'ember’, vO.: s.ujg. Zin 'ember’,
jak., ojr. d'on, tuv., hak. con 'emberek, nép',
vO.: burj. mong. zon 'nép, emberek, lakossag',
mong. és burj.mong. xun 'ember, emberek’, vo.
kinai Zen', jin 'ember, emberek', v0.: perzsa
dzan 'lElek'. JEGOROV 1964)

1.12.1. Az 'ember' és a 'lélek' jelentésii
szavakhoz igen kozel all az oszmanban is
ismert Can (ejtsd Dzan) személynév, a magy.
Janos, Jano- tove. Az -s képzd 'valamivel
ellatott' jelentésben, amelynek a teljesebb
alakja Orz6dott meg a szlk. Janosik név -sik
képzdjében. A név a szlovakban atvétel.

Tovabba mind a kinaiban és mind a
perzsdban a sz6 atvétel a  hunoktol,
ugyanakkor vilagosan atvétel az or. syn 'fia
valakinek', ang. som 'fia, fia valakinek'.
Kozelebbrdl hangtanilag és jelentéstanilag
valamennyi az oszm. can 'lélek' és tarsaihoz
sz6hoz is kapcsolodnak.

Hangtani oldalr6l nézve az eredeti
szokezdd #- valamely fejleménye hasznalatos
a fenti szavakban: s-, s-, z-, d-, ¢-, z-, x-, j-,
dz-. A t- egyrészt megoérizte a zongétlenségét
¢s igy valtozott, masrészt zongésedett ¢&s
tovabb fejlodott: - > 1. t'- > ¢-; 2. $-~/th'- >
2.1.8-, x5 t->2.d"->2.1.dz->2-,2.2. j-; t->
3. 9->s-, x-; t- > 4. 6- > z-. Kiilon figyelemre
méltdé a mong. és burj.mong. x- szokezdds
alak, mert bizonyiték arra, hogy nemcsak a
baskirban ismert a x-/4- szokezdd az s-szel
szemben. Ez azért lehetséges, mert mindkettd
eredeti - fejleménye.

1.12.2. Ugyanakkor a csuv. yval és rokonai
a magy. lélek és tarsaival vannak kozelebbi
hangtani kapcsolatban, vo.: csuv. yval 'fiu, fia
valakinek'!, OT., MK., ujg., azerb., oszm.,
tiirckm. ogul, polov. ogul, ovul, lizb. ugil, xor.,
karaim uvul, kirg., alt., ojr. uul, gag., tuv., hak.
ool, kazak, k.kalp., nog., bask., tat. ul, jak. uo/
'fig, fia valakinek'. (JEGOROV 1964)

Szerkezeti felépitésiik szerint abszolut
gyok + képz6: csuv. yva- + -/, OT., MK_, ujg.,
azerb., oszm., tiirkm. ogu- + -/, polov. ogu- +
-l, ovu- + -1, lizb. ugi- + -1, xor., karaim uvu-
+ -1, kirg., alt., ojr. uu- + -1, gag., tuv., hak. oo-
+ -[, kazak, k.kalp., nog., bask., tat. u- + -/,
jak. wo- + -1 A szo6td gyakran teljesebb
alakban fordul eld, amely az 'anya' szoval
tartozik Ossze. A fenti 'fin, fia valakinek'
jelentésti szavak jelentése: 'anyaval ellatott'
lehet, v6.: OT. dg 'anya’, stb. Eredetileg volt
szokezdd massalhangzd, amely eredeti #- vagy
valamely fejleménye, ezekben az esetekben a
0- (zér6) a fejlemény: - > 0- > w- > V-> 0-.
A szotOben az eredeti -k- zongésedett (-k- > -
g-), réshangusodas, vokalizacio és
zérhangtisodéasi folyamatok révén 1jabb
valtozatok alakultak ki, v0.: -k- > -p- > -w- >
l.-v-2.-V->-0-.

A cikk folytatasa a kovetkezé szamban
olvashato.
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Roviditések kirg. kirgiz

A. Alikovszkij rajon kkalp. karakalpak

Abz. Abzelilovszkij rajon ko. komi

alt. altaji Kozm.u. Kozmogyemjanszkij ujezd
ang. angol Kra. Krasznoarmejszkij rajon
av. aveszta Kugar¢. Kugarcsinszkij rajon

azerb. azerb. kum. kumiik

B. Batyrevszkij rajon Kumert. Kumertauszkij rajon

Bajm. Bajmakszkij rajon Kuzn.u. Kuznyeckij ujezd

bar.tat. baraba tatar lat. latin

bask. baskir 1d. lasd

Belokat. Belokatajszkij rajon Ld. lasd

Belor. Beloreckij rajon Loc. Locativus

Bug.u. Bugurszkij ujezd Ip. lapp

Burz. Burzjanszkij rajon M. Morgausszkij rajon
Buu. Buinszkij ujezd magy. magyar

Bu.u. Buinszkij ujezd md. mordvin
burj.mong. burjat mongol mdE. mordvin erza

Burz. Burzjanszkij rajon mdM. mordvin moksa

C. Civilszkij rajonban Mijak. Mijakinszkij rajon
Cu. Civilszkij ujezd MK. Mahmiid al-Kasyari
C. Csebokszarszkij rajon mn. melléknév

csag. csagatdj mong. mongol

Cgs. Csebokszarszkij gorszovjet M-P. Marinszko-Poszadszkij rajon
Cist.u. Csisztonszkij ujezd ném. német

csuv. csuvas nog. nogaj

d. domb ofn. ofelnémet

Davl. Davlekanovszkij rajon ojr. ojrot

f. folyo 00zb. 00zbég

fi. finn or. 0rosz

fn. fonév orh.jeny.orhon-jenyiszeji

fr. francia oszm. oszman

gag. gagauz osztj. osztjak

gen. genitivusz OT. otorok

Gm. Gornomarijszkij rajon oujg. oujgur

h. hely pl. példaul

hak. hakasz Se. Semursinszkij rajon
hn. helynév Six. Sihazanszkij rajon
Xval.u. Hvalinszkij ujezd Su. Sumerlinszkij rajon
L Ibreszinszkij rajon Salavat. Szalavatszkij rajon

ieu. indoeurdpai Szimb.u. Szimbirszkij ujezd
ir.szlk. irodalmi szlovak szlk. szlovak

Isim. Isimbajszkij rajon szn. személynév

i. sz. id6szamitas szerint Sterlib. Szterlibasevszkij rajon
Ja. Jadrinszkij rajon Szu Szovjetunio

jak. jakut t. o

Jal. Jalcsikszkij rajon Tar. Tarhanovszkij rajon
Jal.u. Jalcsikszkij ujezd tat. tatar

Jan. Jantikovszkij rajon Tet.u. Tetyusszkij ujezd
Jau. Jadrinszkij ujezd Tujm. Tujmazinszkij rajon
jeny. jenyiszeji tuv. tuvai

Ka. Kanasszkij rajon tirkm. tirkmén

Kal. Kalinyinszkij rajon U. Urmarszkij rajon
kalm. kalmiik ua. ugyanaz

Kalt. Kaltaszinszkij rajon ud. udmurt

kfn. kozépfelnémet ujg. ujgur
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iizb. lizbég
\ vallas
V. Vurnarszkij rajon
vm. varmegye
vog. vogul
vO. vesd Gssze
Zian€. Ziancsurinszkij rajon
Forrasok
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